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Taśma LED USB
Wejście: DC 5V, 1A
Częstotliwość Wi-Fi: 2.4GHz
Typ oświetlenia: RGB

Montaż taśmy USB LED
1. Podłącz taśmę do portu USB (5V 1A). Taśma będzie migać na niebie-
sko po włączeniu.

Pobierz aplikację Gosund
1. Wyszukaj aplikację „Gosund” w App Store, Google Play lub skanując
poniższy kod QR i zainstaluj ją.
2. Otwórz aplikację „Gosund”. Zarejestruj się i podaj swój adres e-mail,
aby automatycznie stworzyć konto lub podaj numer telefonu, aby
uzyskać kod weryfikacyjny. Jeśli już posiadasz konto „Gosund”, po
prostu się zaloguj.
3. Darmowa aplikacja „Gosund” jest kompatybilna z telefonami wspiera-
jącymi iOS 8.0, Android 4.4 lub nowszymi.



Łączenie urządzenia z aplikacją Gosund
A: W trybie prostego łączenia - taśma LED będzie szybko migać na 
niebiesko.
1. Podłącz taśmę do portu USB (5V 1A), przytrzymaj przycisk wł./wył.
aż taśma będzie szybko migać. Otwórz aplikację Gosund, naciśnij
symbol „+” i następnie „Lighting”.

2. Upewnij się, czy taśma szybko miga i potwierdź to w aplikacji.



3. Wybierz swoje domowe Wi-Fi (sieć powinna być wybrana taka sama
jak na telefonie i powinna być 2.4GHz, nie 5GHz).

4. Poczekaj, aż połączenie się skonfiguruje i naciśnij „Completed”.

B. Tryb AP
1. Przełącz się na tryb AP, jeśli nie można się połączyć w trybie prostym.



2. Przytrzymaj przycisk wł./wył., aż taśma będzie
powoli migać.

3. Upewnij się, czy taśma powoli miga i potwierdź to
w aplikacji.

4. Połącz się z Wi-Fi 2.4GHz, wpisz hasło i potwierdź
to w aplikacji.

5. Naciśnij „Connect now” i wybierz hotspot
nazwany „Smartlife-xxx”, następnie wróć do
aplikacji Gosund;

6. Poczekaj aż konfiguracja się zakończy i naciśnij
„Completed”.



Uwaga: jeśli połączenie się nie powiedzie w trybie AP, sprawdź czy 
router jest dwupasmowy. Jeśli jest - wejdź w jego ustawienia aby 
rozdzielić 2.4G oraz 5G i następnie połącz się z 2.4G.

Po podłączeniu się do sieci, naciśnij przycisk wł./wył. aby przełączać się 
przez barwy, przytrzymaj przycisk wł./wył. przez 2-6 sekundy aby wyłą-
czyć, przytrzymaj wł./wył. przez 6 sekund aby przywrócić ustawienia 
fabryczne.

Zapoznanie się z aplikacją Gosund
Możesz stworzyć sceny oraz grupy w aplikacji Gosund, które pozwolą ci 
na sterowanie wieloma urządzeniami w różnych pokojach jednocześnie.

Muzyka
Taśma automatycznie zmienia kolory w rytm muzyki, gdy odtwarzasz 
muzykę w TV (po podłączeniu jej do USB w TV).

Łączenie z Amazon Echo
Upewnij się, czy twoje Echo jest podłączone do Amazon Alexa i posia-
dasz aplikację Gosund.
A. Aktywuj umiejętność Alexa w aplikację
Zaloguj się do Amazon Alexa, wybierz „Skill” w wyszukiwarce wpisz
„Gosund”, wybierz go z listy wyszukanych i naciśnij „Enable”.



1. Podaj swoje konto oraz hasło wybrane podczas rejestrowania się w
aplikacji „Gosund”. Po przejściu na kolejną stronę, Alexa zostanie połą-
czona z kontem „Gosund”.

B. Sterowanie światłem za pomocą głosu
Po podłączeniu Alexy do aplikacji „Gosund”, możesz sterować taśmą za
pomocą Echo.
1. Aby wyszukać taśmę, powiedz „Echo (lub Alexa), discover my device”
lub wybierz „add device” aby wykryć taśmę. Echo wyszuka urządzeń,
które zostały dodane w aplikacji „Gosund”, zajmie to ok. 20 sekund.
Możesz również nacisnąć „Discover device” w aplikacji Alexa, aby
wyświetlić dostępne urządzenia.
Uwaga: Echo to tylko jedna z dostępnych nazw, które możesz wypowie-
dzieć, pozostałe to Alexa oraz Amazon.



2. Wspierana lista umiejętności
Możesz sterować urządzeniem używając przykładowych komend:
„Alexa, turn on/off (nazwa taśmy)”
„Alexa, turn on the light strip”
„Alexa, turn off the light strip”

Uwaga: wybrana nazwa urządzenia musi się zgadzać z tą podaną w 
aplikacji „Gosund”. Zaleca się używania prostych do wymówienia nazw 
po angielsku (Amazon Echo w tej chwili wspiera tylko język angielski).

Środki bezpieczeństwa

Przed przystąpieniem do ładowania sprawdź czy styki urządzenia są czyste.
Nigdy nie pozostawiaj urządzenia podczas użytkowania i ładowania bez nadzoru.
Zadbaj o to, aby w sytuacji awaryjnej móc szybko odłączyć urządzenie od źródła 
zasilania.
Nigdy nie wystawiaj urządzenia na działanie wysokiej temperatury. 
Ładuj urządzenie w miejscu suchym i dobrze wentylowanym z dala od materiałów 
łatwopalnych, zachowaj wolną przestrzeń min 1m od innych obiektów.
Nigdy nie zakrywaj urządzenia podczas ładowania.
Nigdy nie używaj zasilacza, stacji ładowania, kabli itp bez rekomendacji i atestu 
producenta.
Zadbaj o swoje mienie, urządzenie wyposażone jest w ogniwa które są trudne do 
ugaszenia, wyposaż się w płachtę gaśniczą.



Uproszczona deklaracja zgodności:

Producent:Shenzhen Cuco Smart Technology Co.,Ltd
Adres: Room201, 301, Building A, No.12, Difu Road, Guxing 
Community, Xi Xiang Street, Bao'an District, Shenzhen, China, 518000.
Produkt: Inteligentna taśma LED Wi-Fi 
Model: SL2
Częstotliwość radiowa:2412MHz-2472MHz
Maksymalna moc częstotliwości radiowej;20dBm

Wyrób jest zgodny z dyrektywą Parlamentu Europejskiego i Rady 
2014/53/UE z dnia 16kwietnia 2014 r. w sprawie harmonizacji 
ustawodawstw państw członkowskich dotyczących
udostępniania na rynku urządzeń radiowych i uchylającą dyrektywę 
1999/5/WE.

Pełna treść deklaracji zgodności znajduje się na stronie internetowej 
pod adresem: https://files.innpro.pl/Gosund



Ochrona środowiska

Zużyty sprzęt elektroniczny oznakowany zgodnie z dyrektywą Unii Europejskiej, nie może być 
umieszczany łącznie z innymi odpadami komunalnymi. Podlega on selektywnej zbiórce i 
recyklingowi w wyznaczonych punktach. Zapewniając jego prawidłowe usuwanie, zapobiegasz 
potencjalnym, negatywnym konsekwencjom dla środowiska naturalnego i zdrowia ludzkiego. 
System zbierania zużytego sprzętu zgodny jest z lokalnie obowiązującymi przepisami ochrony 
środowiska dotyczącymi usuwania odpadów. Szczegółowe informacje na ten temat można 
uzyskać w urzędzie miejskim, zakładzie oczyszczania lub sklepie, w którym produkt został 
zakupiony.
Produkt spełnia wymagania dyrektyw tzw. Nowego Podejścia Unii Europejskiej (UE), dotyczą-
cych zagadnień związanych z bezpieczeństwem użytkowania, ochroną zdrowia i ochroną środo-
wiska, określających zagrożenia, które powinny zostać wykryte i wyeliminowane.

Niniejszy dokument jest tłumaczeniem oryginalnej instrukcji obsługi, stworzonej przez produ-
centa.

Szczegółowe informacje o warunkach gwarancji dystrybutora / producenta dostępne na stronie 
internetowej https://serwis.innpro.pl/gwarancja

Produkt należy regularnie konserwować (czyścić) we własnym zakresie lub przez wyspecjalizowane 
punkty serwisowe na koszt i w zakresie użytkownika. W przypadku braku informacji o koniecznych 
akcjach konserwacyjnych cyklicznych lub serwisowych w instrukcji obsługi, należy regularnie, 
minimum raz na tydzień oceniać odmienność stanu fizycznego produktu od fizycznie nowego 
produktu. W przypadku wykrycia lub stwierdzenia jakiejkolwiek odmienności należy pilnie podjąć 
kroki konserwacyjne (czyszczenie) lub serwisowe. Brak poprawnej konserwacji (czyszczenia) i reakcji 
w chwili wykrycia stanu odmienności może doprowadzić do trwałego uszkodzenia produktu. Gwarant 
nie ponosi odpowiedzialności za uszkodzenia wynikające z zaniedbania.

Dla akumulatorów LI-ION 

Urządzenie wyposażone jest w akumulator LI ION (litowo-jonowy) który z uwagi na swoją fizyczną i 
chemiczną budowę starzeje się z biegiem czasu i użytkowania. Producent określa maksymalny czas 
pracy urządzenia w warunkach laboratoryjnych gdzie występują optymalne warunki pracy dla 
urządzenia a sam akumulator jest nowy i w pełni naładowany. Czas pracy w rzeczywistości może się 
różnić od deklarowanego w ofercie i nie jest to wada urządzenia a cecha produktu. Aby zachować 
maksymalną żywotność akumulatora nie zaleca się go rozładowywać do poziomu poniżej 3,18V lub 
15% ogólnej pojemności. Niższe wartości, jak np. 2,5V dla ogniwa uszkadzają je trwale i nie jest to 
objęte gwarancją. W przypadku zaniechania używania akumulatora lub całego urządzenia przez czas 
dłuższy niż jeden miesiąc należy akumulator naładować do 50% i sprawdzać cyklicznie co dwa miesią-
ce poziom jego naładowania. Przechowuj akumulator i urządzenie w miejscu suchym, z dala od słońca 
i ujemnych temperatur.

Dla akumulatorów LIPO

Urządzenie wyposażone jest w akumulator LI PO (litowo-polimerowy) który z uwagi na swoją fizyczną 
i chemiczną budowę starzeje  się z biegiem czasu i użytkowania. Producent określa maksymalny czas  
pracy urządzenia w warunkach laboratoryjnych gdzie występują optymalne warunki pracy dla 
urządzenia a sam akumulator jest nowy i w pełni  naładowany. Czas pracy w rzeczywistości może się 
różnić od deklarowanego  w ofercie i nie jest to wada urządzenia a cecha produktu. Aby zachować  
maksymalną żywotność akumulatora nie zaleca się go rozładowywać do  poziomu poniżej 3,5V lub 5% 
ogólnej pojemności. Niższe wartości, jak np  3,2V dla ogniwa uszkadzają je trwale i nie jest to objęte 
gwarancją. W  przypadku zaniechania używania akumulatora lub całego urządzenia przez  czas 
dłuższy niż jeden miesiąc należy akumulator naładować do 50% i  sprawdzać cyklicznie co dwa miesią-
ce poziom jego naładowania. Przechowuj  akumulator i urządzenie w miejscu suchym, z dala od 
słońca i ujemnych  temperatur.
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